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CONTRIBUTIONS INDIVIDUELLES DES MAISONS

MANUFACTURERS’ OWN CONTRIBUTIONS _
CONTRIBUCIONES INDIVIDUALES DE LAS CASAS
BEITRAGE EINZELNER FIRMEN

Union S.A., St-Gall

Tissus brodés, galons, bordures, cols et mouchoirs.
Embroidered fabrics, braids, edgings, collars and

handkerchiefs.

Tejidos bordados, galones, cenefas, cuellos y
panuelos.

Bestickte Gewebe, Borten, Bordiiren, Kragen und
Taschentiicher.

Photo Bauty
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Forster Willi & Cie, St-Gall

Broderies et dentelles.
Embroideries and laces.
Bordados y encajes.
Stickereien und Spitzen.

Photo Guggenbuhl




Reichenbach & Cie, St-Gall

Laizes d’organdi brodé haute
nouveauté.

Novelty embroidered organdie
allovers.

Novedades en organdi bordada
a todo lo ancho.

Organdi imprimé damas, haute
nouveauté.

Laize d’organdi brodé.

Novelty printed damask
gandie.

Embroidered organdie allover.

Novedades estampadas en or-
gandi adamascada.

Telas de organdi bordadas a
todo lo ancho.

Photos Seeger




Neuburger & Cie S.A., St-Gall

Photo Marpeége

Broderies - Embroideries - Bordados - Stickereien

Laizes guipure et organdi brod

é

Guipure allovers and embroidered organdie.

Allovers de guipure y organdi bordado.
Aetzspitzen und bestickter Organdi.
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Albin Breitenmoser Ltd., Appenzell

Mouchoirs brodés, imprimés et tissés couleurs.
Embroidered, printed and colour-woven hand-
kerchiefs.

Pafiuelos bordados, estampados y tejidos en colores.
Taschentiicher bestickt, bedruckt und gewoben.
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Otto Steinmann & Cie S.A., Wohlen

« OSCOSA »

Sacs de dames.
Ladies’ Handbags.

Bolsas para Sefioras.
Damenhandtaschen.

Photo Guggenbuhl




(‘;NELANA »
eJ, G. Nef &

,» pure laine
Cie, Herisau

Aobiesaih.
S ¢t e
Daes

\m

MAGGY ROUFF, PARIS

Les modeles représentés sur les pages 73, 74, 75,
n’appartiennent pas aux collections nouvelles de

1950.
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MAGGY ROUFF, PARIS
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« NELO » Tissus brodés
de J. G. Nef & Cie, H
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Blusa de Gaby Messer, Zurich.
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Jacob Rohner S.A., Rebstein
Blouse de Gaby Messer, Zurich.
Blouse from Gaby Messer, Zurich. Bluse von Gaby Messer, Ziirich.

Broderies
Embroideries
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